@ LG

Life's Good

MANUALUL UTILIZATORULUI

APARAT
DE AER
CONDITIONAT

Cititi cu atentie acest manual al utilizatorului inainte de a utiliza aparatul si
pastrati-l la indeméana pentru a-l consulta in orice moment.

TIP: MONTAT PE PERETE
Traducerea instructiunii initiale

] ......

Copyright © 2018 LG Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.



CUPRINS

Acest manual poate contine imagini sau
detalii care difera fata de modelul
achizitionat.

Acest manual este supus revizuirii de catre
producator.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ...

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

OPERARE. ...t e
NOtE PENIIU OPEIAre .....eeveeeiiiiiiee e
Piese i FUNCi.....cueiiiiii
Telecomanda ..........ccccoieiiiiiiiii e
Repornirea automata a aparatului de aer conditionat
Utilizarea functiei Mode ...

Utilizarea functiei Jet Mode ...,
Utilizarea functiei de reglare a vitezei ventilatorului..................ccccce..
Utilizarea functiei de directie a curentului de aer...

Setarea cronometrului de pornire/oprire................

Utilizarea functiei sleep (optional)............ccceeenene

Utilizarea functiei de cronometru simplu (optional)............ccccccoceeeies
Utilizarea functiei de afisare a energiei (optional)..............cccccceeeeinnns
Utilizarea functiei de oprire a luminii (optional)

Utilizarea functiei Comfort Air (optional) ...........cccccooiiiiiiiiiiiicis
Utilizarea functiei de control al energiei (optional)..........ccccccceeiennennee.
Utilizarea functiilor speciale .............ccoveiiiieiiniiciiiiec e

FUNCTI INTELIGENTE .....ccoiiiiniiiinninnnnnnensannans 26
Utilizarea aplicatiei LG SmartThinQ ............cccociiiiiiiiiiiiicicce 26

INTRETINEREA........cootiirereeeeseseeasesesessesesesssesesssseens 29
Curatarea filtrului de @er ... 31

DEPANARE......oi ittt 32



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RO

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni
riscurile neprevazute sau daunele provenite din operarea
nesigura sau incorecta a produsului.

ndrumarile sunt separate in ,,AVERTISMENT” si ,,ATENTIE”,
dupa cum se descrie mai jos.

A Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie
partea care contine acest simbol si urmati instructiunile
pentru a evita riscul.

A\ AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

A\ ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

Urmatoarele simboluri sunt afisate pe unitatile de interior si de
exterior.

AAcest simbol indica faptul ca acest aparat foloseste un

agent frigorific inflamabil. in cazul in care agentul
frigorific prezinta scurgeri si este expus la o sursa de
aprindere externa, exista riscul de incendiu.

Acest simbol indica faptul ca Manualul de utilizare
Ll!—ll.l trebuie citit cu atentie.

@Acest simbol indica faptul ca o persoana autorizata
trebuie sa utilizeze acest echipament in conformitate cu
Manualul de instalare.

UﬂAcest simbol indica faptul ca exista informatii
disponibile, precum Manualul de utilizare sau Manualul
de instalare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

A\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces,
electrocutare, vatamare sau oparire a persoanelor la
utilizarea acestui produs, luati masuri elementare de
precautie, inclusiv urmatoarele:

Copiii din gospodarie

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre persoana responsabila cu siguranta

lor. Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca
cu aparatul.

Pentru utilizarea in Europa:

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta mai mare de
8 ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau fara experienta si cunostinte, in cazul in care
sunt supravegheate si au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
realizata de utilizator nu vor fi facute de catre copii
nesupravegheati.

Instalare

*Nu instalati aparatul de aer conditionat pe o suprafata instabila
sau intr-un loc din care este in pericol sa cada.

eContactati un centru autorizat de service pentru instalarea sau
mutarea aparatului de aer conditionat.

elnstalati corect panoul si capacul tabloului de comanda.
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*Nu instalati aparatul de aer conditionat in spatii in care sunt
depozitate lichide sau gaze inflamabile, cum ar fi benzina, propan,
diluant pentru vopsea etc.

eAsigurati-va ca teava si cablul de alimentare ce conecteaza
unitatile de interior si de exterior nu sunt fortate la instalarea
aparatului de aer conditionat.

eUtilizati un disjunctor standard si o siguranta fuzibila conforme cu
puterea nominala a aparatului de aer conditionat.

*Nu introduceti aer sau gaz in sistem, ci numai agentul frigorific
specific.

eUtilizati un gaz neinflamabil (azot) pentru a verifica etanseitatea si
a purja aerul; utilizarea aerului comprimat sau a gazelor
inflamabile poate provoca un incendiu sau o explozie.

eCablajele de legatura intre unitatea interioara si cea exterioara
trebuie bine fixate, iar traseul cablului trebuie ales astfel incat sa
nu existe o forta care sa traga cablul din bornele de conectare.
Conexiunile necorespunzatoare sau slabe pot genera caldura sau
incendi.

elnstalati o priza si un disjunctor dedicate inainte de a utiliza
aparatul de aer conditionat.

*Nu conectati firul de impamantare la o teava de gaze, un
paratrasnet sau la un cablu de impamantare pentru telefon.

*Nu acoperiti niciunul dintre orificiile de ventilatie necesare.

Operare

eAveti grija sa folositi numai piesele enumerate in lista pieselor de
schimb. Nu incercati niciodata sa modificati aparatul.

*Nu lasati copiii sa se catare pe unitatea exterioara sau sa o
loveasca.

eEliminati bateriile intr-un loc in care nu exista pericol de incendiu.

eUtilizati numai agentul frigorific specificat pe eticheta aparatului de
aer conditionat.
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¢Opriti alimentarea daca observati zgomote, mirosuri sau fum la
aparatul de aer conditionat.

*Nu lasati in apropierea aparatului de aer conditionat substante
inflamabile cum ar fi benzina, benzen sau diluant de vopsea.

eContactati un centru autorizat de service daca aparatul de aer
conditionat este afectat de apa la inundatii.

*Nu utilizati un timp indelungat aparatul de aer conditionat intr-un
spatiu mic, fara aerisire corespunzatoare.

eIn cazul unei scurgeri de gaz (cum ar fi freon, propan, GPL etc.)
ventilati suficient incaperea Tnainte de a folosi din nou aparatul de
aer conditionat.

eContactati un centru autorizat de service sau distribuitor pentru
curatarea aparatului in interior. Utilizarea unor detergenti agresivi
poate provoca deteriorarea sau coroziunea aparatului.

eAveti grija sa ventilati suficient incaperea atunci cand sunt folosite
simultan aparatul de aer conditionat si un aparat de incalzire.

*Nu blocati admisia sau refularea de aer.

*Nu introduceti mainile sau alte obiecte in admisia sau refularea de
aer in timpul functionarii aparatului de aer conditionat.

e\erificati cablul de alimentare sa nu fie murdar, slabit sau defect.

*Nu atingeti, nu operati si nu reparati aparatul de aer conditionat cu
mainile ude.

*Nu asezati nici un obiect pe cablul de alimentare.

*Nu asezati radiatoare sau alte aparate de incalzit in apropierea
cablului de alimentare.

*Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare. Zgarieturile de
pe izolatie sau izolatia desprinsa a cablului de alimentare poate
duce la incendiu sau electrocutare, si acesta trebuie inlocuit.

eIntrerupeti imediat alimentarea in cazul unei pene de curent sau in
caz de furtuna.
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eAveti grija si asigurati cablul de alimentare s& nu poata fi scos sau
deteriorat in timpul functionarii.

*Nu atingeti teava de refrigerent sau teava de apa sau orice
component intern in timp ce unitatea functioneaza sau imediat
dupa operare.

intretinerea
*Nu curatati aparatul prin stropire directa cu apa.

einainte de curatare sau intretinere, deconectati sursa de
alimentare si asteptati pana la oprirea ventilatorului.

Siguranta tehnica

eInstalarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate
poate prezenta pericole pentru dvs si pentru alte persoane.

¢Orice persoana care manipuleaza sau modifica un circuit de agent
frigorific trebuie sa detina un certificat valabil din partea unei
autoritati de evaluare acreditate de industrie, care autorizeaza
competenta acesteia pentru manipularea in siguranta a aagentilor
frigorifici, in conformitate cu anumite specificatii de evaluare
recunoscute de industrie.

eReparatiile vor fi efectuate conform recomandarilor producatorului
de echipament. Intretinerea si reparatiile care necesita asistenta
altor persoane specializate vor fi efectuate sub supravegherea
persoanei competente in utilizarea agentilor frigorifici inflamabili.

eInformatiile continute in acest manual sunt destinate utilizarii de
catre un tehnician de service calificat, care este familiarizat cu
procedurile de siguranta si echipat cu uneltele si instrumentele de
testare corespunzatoare.

eNecitirea si nerespectarea tuturor instructiunilor din prezentul
manual pot duce la defectarea aparatului, pagube materiale,
vatamari corporale si/sau deces.
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eAparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile
nationale privind instalatiile electrice.

eAtunci cand cablul de alimentare trebuie inlocuit, lucrarea de
inlocuire trebuie efectuata de personal autorizat, folosind exclusiv
piese de schimb originale.

eAcest aparat trebuie impamantat in mod corespunzator pentru a
minimiza riscul de electrocutare.

*Nu taiati si nu indepartati borna de impamantare de la fisa de
alimentare.

eCuplarea bornei de impamantare a adaptorului la surubul mastii
prizei de perete nu impamanteaza aparatul decat daca surubul
este metalic, neizolat, iar priza de perete este impdmantata prin
cablajul casei.

eDaca aveti vreun dubiu ca aparatul de aer conditionat este
impamantat in mod corespunzator, solicitati unui electrician
calificat sa verifice priza si circuitul.

eAgentul frigorific si gazul de expandare al izolatiei utilizate in
aparat necesita proceduri speciale de eliminare. Consultati un
agent de service sau o persoana cu o calificare similara pentru a
le elimina.

eDaca este deteriorat cablul de alimentare, pentru evitarea
pericolelor, acesta trebuie inlocuit de catre producéator sau agentii
sai de service, sau de catre persoane cu o calificare similara.

eAparatul trebuie depozitat intr-un spatiu bine aerisit, in care
dimensiunea camerei corespunde cu cea specificata in vederea
functionarii.

eAparatul trebuie depozitat intr-o camera fara flacari deschise in

mod frecvent (de exemplu, un aparat care functioneaza cu gaz) si

fara surse de aprindere (de exemplu, un dispozitiv de incalzire
electric).

eAparatul trebuie depozitat in vederea prevenirii daunelor
mecanice.
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A\ ATENTIE
Pentru a reduce riscul de vatamare usoara a persoanelor,
riscul de defectiune sau de deteriorare a produsului sau a
altor bunuri la utilizarea acestui produs, luati masuri
elementare de precautie, inclusiv cum ar fi:

Instalare
*Nu instalati aparatul de aer conditionat intr-o zona in care este
expus direct la briza marina (stropi de apa sarata).

elnstalati furtunul de scurgere in mod corespunzator pentru
drenarea libera a condensului.

eDespachetati si instalati cu atentie aparatul de aer conditionat.

*Nu atingeti agentul frigorific scurs in timpul instalarii sau
reparatiilor.

eTransportati aparatul de aer conditionat folosind doua persoane
sau un stivuitor.

eInstalati unitatea de exterior astfel incat sa fie ferit & de lumina
solara directa. Nu instalati unitatea de interior intr-o zona in care
este expus a direct la lumina solara prin ferestre.

eDupa instalare sau reparatii eliminati in sigurantd materiale de
ambalare precum suruburi, cuie sau baterii, folosind ambalaje
corespunzatoare.

eInstalati aparatul de aer conditionat intr-un loc in care zgomotul
sau emisiile unitatii de exterior nu deranjeaza vecinii. In caz
contrar, exista riscul unui conflict cu vecinii.

Operare

eScoateti bateriile din telecomanda daca aceasta urmeaza sa nu fie
utilizata un timp indelungat.
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eAsigurati-va ca filtrul este instalat inainte de a porni aparatul de
aer conditionat.

eAsigurati-va ca nu exista vreo scurgere de agent frigorific, dupa
instalarea sau repararea aparatului de aer conditionat.

*Nu asezati nici un obiect pe aparatul de aer conditionat.

*Nu folositi simultan baterii de tipuri diferite sau baterii vechi si noi
in telecomanda.

*Nu lasati aparatul de aer conditionat sa functioneze un timp
indelungat atunci cand umiditatea este foarte ridicata sau cand
usa sau fereastra au fost lasate deschise.

*Nu mai folositi telecomanda daca din baterii s-a scurs lichid. Daca
pielea sau hainele au intrat in contact cu lichidul scurs din baterii,
spalati cu apa curata.

*Nu expuneti un timp indelungat persoane, animale sau plante la
curentul de aer cald sau rece de la aparatul de aer conditionat.

eDaca lichidul din baterii a fost inghitit, spalati bine interiorul gurii
cu multa apa si consultati un medic.

*Nu beti apa scursa din aparatul de aer conditionat.

*Nu utilizati produsul pentru scopuri speciale, cum ar fi conservarea
alimentelor, lucrari de arta etc. Acesta este un aparat de aer
conditionat pentru uz casnic, nu un sistem de refrigerare de
precizie. Exista riscul deteriorarii sau distrugerii bunurilor.

*Nu reincarcati si nu dezasamblati bateriile.

intretinerea

*Nu atingeti partile metalice ale aparatului de aer conditionat atunci
cand indepartati filtrul de aer.

eUtilizati un scaun sau o scara solida la curatarea, intretinerea sau
repararea aparatului de aer conditionat aflat la Tnaltime.

*Nu utilizati niciodata agenti de curatare sau solventi agresivi si nici
nu stropiti cu apa atunci cand curatati aparatul de aer conditionat.
Utilizati o laveta moale.




OPERARE RO

Note pentru operare

Sugestie pentru economisirea energiei

» Nu raciti excesiv incaperile. Acest lucru poate fi daunator pentru sanatate si consuma mai multa
electricitate.

e Blocati lumina solara cu storuri sau draperii atunci cand folositi aparatul de aer conditionat.

o Tineti usile si ferestrele bine inchise atunci cand folositi aparatul de aer conditionat.

¢ Reglati directia curentului de aer vertical sau orizontal, pentru circularea aerului din Tncapere.

e Mariti viteza ventilatorului pentru a raci sau incalzi rapid aerul.

¢ Deschideti in mod regulat ferestrele pentru ventilarea aerului din incapere, a carui calitate se poate
deteriora daca aparatul de aer conditionat este folosit un timp indelungat.

o Curatati filtrul de aer o data la 2 saptamani. Praful si impuritatile adunate in filtrul de aer pot bloca
fluxul de aer si pot afecta functiile de racire/dezumidificare.

Piese si funcitii
Unitate de interior Unitate de exterior

[i] Filtru de aer Deschiderile admisiei de aer
(2] Admisie de aer (2] Deschiderile refularii de aer
(3] Capac frontal

() Refulare de aer

@] Deflector de aer (clapeta orizontala)

@ Deflector de aer (fanta verticala)

Buton de pornire/oprire

NOTA

e Numarul si amplasamentul [ampilor de operare poate fi diferit, in functie de modelul de aparat de
aer conditionat.

o Caracteristica poate fi diferita, in functie de tipul de model.

11



Telecomanda

Introducerea bateriilor

Daca afisajul telecomenzii incepe sa se vada
slab, inlocuiti bateriile. Introduceti baterii AAA
(1,5 V) inainte de a utiliza telecomanda.

1 TIndepartati capacul bateriilor.

2 Introduceti bateriile noi si verificati bornele +
si — ale bateriilor sa fie instalate corect.

Instalarea suportului telecomenzii

Pentru a proteja telecomanda, instalati suportul
la loc ferit de lumina directa a soarelui.

41 Alegeti un loc sigur si usor accesibil.

2 Fixati suportul prin strangerea celor 2
suruburi cu o surubelnita.

RO

Metoda de operare

Orientati telecomanda spre receptorul de
semnal aflat in partea dreapta a aparatului de
aer conditionat, pentru a-l opera.

NOTA

e Telecomanda poate opera alte dispozitive
electronice daca este orientata spre acestea.
Orientati telecomanda spre receptorul de
semnal al aparatului de aer conditionat.

¢ Pentru operarea corespunzatoare curatati cu o
laveta moale emitatorul si receptorul de
semnal.

o In cazul unei functii care nu este prevazuta in
produs, nu se va emite nici un sunet de
alarma la apasarea unui buton de pe
telecomanda pentru o astfel de functie, cu
exceptia functiilor de directie a curentului de

|

an

aer (sw’lTNke ), de afisare a energiei (WQ]) si de
purificare a aerului ().



Setarea orei curente

1 Introduceti bateriile.

e Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

t 200 |

2 Apésati butoanele v saul~] pentru a
selecta minutele.

3 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

NOTA

e Cronometrul de pornire/oprire este disponibil
dupa setarea orei curente.

Utilizarea functiei de conversie
°C/°F (optional)

Aceasta functie schimba unitatea de masura
intre °C si °F

* Mentineti apasat butonul timp de
aproximativ 5 secunde.

RO

Operarea aparatului de aer
conditionat fara telecomanda
Atunci cand telecomanda nu este disponibila
puteti utiliza butonul ON/OFF al unitatii de

interior pentru a opera aparatul de aer
conditionat.

1 Deschideti capacul frontal (Tip2) sau
clapeta orizontala (Tip1).

2 Apasati butonul ON/OFF.

Tip1
SIS e
ON/OFF

Tip2
ON/OFF

NOTA

e Daca se deschide rapid clapeta orizontala,
motorul pas cu pas se poate defecta.

e Viteza ventilatorului este setata "LA NIVELUL
INTENS"

e Caracteristica poate fi diferita, in functie de
tipul de model.

e Temperatura nu poate fi modificata atunci
cand se foloseste acest buton de ON/OFF de
urgenta.

¢ Pentru modelele cu functie de racire si
incalzire, temperatura este setata la valori
intre 22 °C si 24 °C

13



Utilizarea telecomenzii

Aparatul de aer conditionat poate fi operat mai comod cu ajutorul telecomenzii.

RO

Functie disponibila

vertical sau orizontal.

@l @ . Descriere Singura
Buton Afisaj = Multi
ramificatie
Pentru pornirea/oprirea
- aparatului de aer (0] O
conditionat.
Pentru a regla
. temperatura camerei in
TEWP BE & modurile incalzire, (0] O
racire sau comutare
automata.
R Pentru a selecta modul
28 de racire. 0 0
e Pentru a selecta modul
Q de incalzire. o o
Pentru a selecta modul
MODE 0 dezumidificare. 0 0
Pentru a selecta modul
(%Q ventilare. o 0
Pentru a selecta modul
@ comutare automata/ (0] O
functionare automata.
JET P Pentru a schimba rapid o o
MODE o temperatura camerei.
FAN = Pentru a regla viteza o o
SPEED = ventilatorului.
Pentru a regla directia
Z 47\ | curentului de aer 0 o)

NOTA

e * butoanele pot fi diferite n functie de tipul de model.

¢ Cand conectati la unitatea Multi exterioara, functiile Afisaj energie, Control
energie, Silentios si Diagnosticare inteligenta pot sa nu fie suportate.




DIAGNOSIS [5 5 t

RO

Functie disponibila

u ROOM
swms swmc TEMP

@l @ . Descriere Singuré
Buton Afisaj Multi
ramificatie
Pentru pornirea/oprirea
@ @ aparatului de aer
Ml @l conditionat la ora © ©
dorita.
Pentru a seta/anula
SET/ . . :
CANCEL - functiile speciale si 0} o
cronometrul.
} Pentru a anula setarile
leance cronometrului.
- Pentru a seta ora.
* Pentru a seta
L(I)(;:;IT - luminozitatea afisajului 0} o}
unitatii de interior.
ROOM Pentru a afisa
TEMP @ temperatura camerei. 0 0
o~ o Pentru a schimba
?5‘_;]': 2% unitatea de masura (0] O
intre °C si °F
*COMFORT — Pentru a regla directia
AR _‘] _/‘] curentului de aer. o o
KW Pentru a comuta
- afisarea informatiilor (0] X
[3 s] 9
privind energia.
*ENERGY 88 Pentru a afisa efectul o X
CTRL . % | economiei de energie.
Pentru a verifica usor
DIAENSC])SIS - informatiile privind o X

intretinerea produsului.
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Functie disponibila

Descriere : x
Buton Afisaj Singurd

e Multi
ramificatie

Pentru a purifica aerul
e prin indepartarea (0] O

[:— particulelor ce patrund | (optional) | (optional)

in unitatea de interior.

Pentru a reduce
FURIC. <) zgomotul unitétii de ¢ X

exterior.
i Pentru a indeparta
= umezeala generata in o] (o)
unitatea de interior.
‘ {1] RESET . Pentru a initializa o o

3 . setarile telecomenzii.
: swms SWING TEMP

DIAGNOSIS [5 5 t

(&)~ ][] | NOTA
¢ Unele functii pot sa nu fie acceptate, in functie de model.

1 T : ¢ * butoanele pot fi diferite in functie de tipul de model.

o Apasati butonul SET/CANCEL pentru a opera comanda FUNC.




Repornirea automata a
aparatului de aer conditionat

Atunci cand aparatul de aer conditionat este
pornit din nou dupa o pana de curent, aceasta
functie restabileste setarile anterioare.

Dezactivarea functiei Auto Restart

1 Deschideti capacul frontal (Tip2) sau
clapeta orizontala (Tip1).

2 Mentineti apasat butonul ON/OFF timp de 6
secunde, dupa care unitatea va emite doua
semnale sonore, iar lampa va lumina
intermitent in doua reprize, de cate patru
ori.
¢ Pentru a reactiva functia, mentineti apasat

butonul ON/OFF timp de 6 secunde.
Unitatea va emite doua semnale sonore,
iar lampa va lumina intermitent de patru
ori.

Tip1

e

ON/OFF
Tip2

ON/OFF
NOTA

e Caracteristica poate fi diferita, in functie de
tipul de model.

e Daca mentineti apasat butonul ON/OFF timp
de numai 3-5 secunde in loc de 6 secunde,

unitatea va comuta pe functionarea de testare.

Tn modul de testare unitatea sufla un curent
puternic de aer rece timp de 18 minute si apoi
revine la setarile implicite din fabrica.

RO

Utilizarea functiei Mode

Aceasta functie permite selectarea modului de
functionare dorit.

}ﬂ{ Modul de racire

) 4

(A] Modul de comutare automata /
Modul de operare automata (Al)

) 4

<> Modul de dezumidificare

4

-O- | Modul de incalzire

$

% Modul de ventilare

Modul de racire

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul de racire, apasati
repetat butonul MODE.

sl
e Pe ecran se afiseaza JiK.

3 Apésati butoanele @ si @ pentru a seta
temperatura dorita.
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Modul operare automata
(Inteligenta artificiala)

Model Multi

Tn acest mod de functionare, sistemul este
operat automat de controlul electronic.

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul automat, apasati
repetat butonul MODE.

o Pe ecran se afiseazé {A).

3 Apasati butoanele @ si @ pentru a seta
temperatura dorita.

4 Pentru a regla viteza ventilatorului apasati
butonul FAN SPEED.

RO

Modul de comutare automata

Model cu o singura ramificatie

Acest mod schimba automat modul de
functionare astfel incat sa mentina temperatura
setata cu o toleranta de +2 °C

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul de comutare
automata, apasati repetat butonul MODE.

e Pe ecran se afiseaza {A).

3 Apésati butoanele @ si @ pentru a seta
temperatura dorita.

4 Pentru a regla viteza ventilatorului apasati
butonul FAN SPEED.

Modul de dezumidificare

Acest mod indeparteaza umiditatea excesiva
dintr-un mediu cu umiditate ridicata sau in
timpul sezonului ploios, pentru a preveni
aparitia mucegaiului. Acest mod regleaza
automat temperatura camerei si viteza
ventilatorului astfel incat sa mentina nivelul
optim de umiditate.

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul de dezumidificare,
apasati repetat butonul MODE.

e Pe ecran se afiseaza O

NOTA

o in acest mod nu puteti regla temperatura
camerei, aceasta fiind reglata automat.

e Temperatura camerei nu este indicata pe
afisaj.



Modul de incalzire

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul incélzire, apasati
repetat butonul MODE.

A

e Pe ecran se afiseaza "Q:

3 Apasati butoanele @ si @ pentru a seta
temperatura dorita.

NOTA

-2§ va fi afisatd pe panoul frontal al unitatii
interioare atunci cand funtia de dezghet este
activa.

o Mai mult, aceasta indicatie va fi afisata pe
panoul frontal al unitatii interioare:

—Atunci cand preincalzirea este functionala.

—Atunci cand temperatura camerei a ajuns la
temperatura stabilita.

Modul de ventilare

Acest mod de lucru nu face altceva decat sa
circule aerul din interior, fara a modifica
temperatura din camera.

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul ventilare, apasati
repetat butonul MODE.

e Pe ecran se afiseaza ‘%’

3 Pentru a regla viteza ventilatorului apasati
butonul FAN SPEED.

RO

Utilizarea functiei Jet Mode

Schimbarea rapida a temperaturii

camerei

Aceasta functie permite racirea rapida a aerului

din incapere in timpul verii sau incalzirea rapida

n timpul iernii.

o functia Jet Mode este disponibila in modurile
racire, incalzire si dezumidificare.

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta modul dorit, ap&sati
repetat butonul MODE.

3 Apasati butonul JET MODE.

e Pe ecran se afiseaza PU.

NOTA

e Modul de incalzire cu jet nu este disponibil
pentru unele modele.

« In modul de récire jet, este propulsat un aer
puternic timp de 30 de minute.

e Dupa 30 minute, temperatura setata este
mentinuta la 18 °C
Daca doriti sa modificati temperatura, apasati
butonul sau pentru a seta temperatura
dorita.

« In modul de incalzire jet, este propulsat un aer
puternic timp de 30 de minute.

e Dupa 30 minute, temperatura setata este
mentinuta la 30 °C
Daca doriti sa modificati temperatura, apasati
butonul sau pentru a seta temperatura
dorita.

¢ Aceasta functie poate actiona diferit fata de
ceea ce e afisat pe ecranul telecomenzii.
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Utilizarea functiei de reglare a
vitezei ventilatorului
Reglarea vitezei ventilatorului

e Pentru a regla viteza ventilatorului apasati
repetat butonul FAN SPEED.

Afisaj Viteza

Intens

Intens moderat

Moderat

Scazut moderat

Scazut

Vant natural

NOTA

¢ Viteza ventilatorului pentru vant natural este
reglata in mod automat.

— —

e Pictogramele vitezei ventilatorului sunt afisate
pe unele din unitatile de interior.

FioF2-F3-F4-F5

¢ La unele modele, afisarea pe unitatea de
interior se face numai timp de 5 secunde,
dupa care afisajul revine la afisarea
temperaturii setate.
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Utilizarea functiei de directie
a curentului de aer

Aceasta functie regleaza directia curentului de
aer pe verticala (orizontala).

e Pentru a selecta directia doritd, apasati

repetat butonul ().

—Selectati %(rﬁ\&) pentru a regla automat
directia curentului de aer.

NOTA
» Reglarea directiei jetului de aer pe orizontala
poate sa nu fie acceptata, in functie de model.

¢ Reglarea arbitrara a deflectorului de aer poate
duce la defectarea aparatului.

e Dacé reporniti aparatul de aer conditionat,
acesta incepe sa functioneze cu directia
jetului de aer stabilita anterior, astfel incat
deflectorul de are poate sa nu corespunda
pictogramei afisate pe telecomanda. Tn acest

N =L
caz apasati butonul sau pentru a

regla din nou directia jetului de aer.

¢ Aceasta functie poate actiona diferit fata de
ceea ce e afisat pe ecranul telecomenzii.



Setarea cronometrului de
pornire/oprire

Aceasta functie seteaza pornirea/oprirea
aparatului de aer conditionat la ora dorita.

Setarea cronometrului de pornire

1 Apasati repetat butonul ( ,E%R .

e Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

[ o Bog |

2 Apasati butoanele [V sau pentru a
selecta minutele.

3 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

e Dupa setarea cronometrului pe ecran se
afiseaza ora curenta si pictograma @

indicand faptul ca ora dorita a fost setata.

Anularea cronometrului de
pornire

1 Apasati repetat butonul (&, .

e Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

| o Bon

2 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
anula setarea.

RO

Setarea cronometrului de oprire

1 Apasati repetat butonul .

¢ Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

-
| et |

2 Apasati butoanele saul~ pentru a
selecta minutele.

3 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

e Dupa setarea cronometrului pe ecran se

afiseaza ora curenta si pictograma @
indicand faptul ca ora dorita a fost setata.

NOTA

¢ Aceasta functie este dezactivata cand setati
cronometrul simplu.

Anularea cronometrului
1 Apasati repetat butonul .

¢ Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

gl

2 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
anula setarea.

Anularea setarilor cronometrului

e Pentru a anula setarile cronometrului apasati
butonul .
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Utilizarea functiei sleep
(optional)

Aceasta functie opreste automat aparatul de aer
conditionat atunci cand dormiti.

1 Porniti aparatul.

2 Apasati repetat butonul ( ,E%R .

e Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

| - |

3 Pentru a selecta ora (pana la 7 ore) apasati
butonul [ V] sau [~

4 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

¢ Pe ecran se afiseaza @

NOTA

¢ Pe unele din unitatile de interior se afiseaza
iH.

¢ Pe unitatea de interior se afiseaza de la 1H la

7H numai timp de 5 secunde, dupa care
afisajul revine la afisarea temperaturii setate.

« In modul de racire si modul de dezumidificare,
temperatura creste cu 1 °C dupa 30 de minute
si apoi cu inca 1 °C dupa inca 30 de minute
pentru un somn mai reconfortant.

e Temperatura creste cu pana la 2 °C fata de
temperatura presetata.

e Desi notificarea privind viteza ventilatorului de
pe ecran poate fi diferita, viteza ventilatorului
este reglata automat.
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Utilizarea functiei de
cronometru simplu (optional)

Aceasta functie opreste automat aparatul de aer
conditionat atunci cand dormiti.

1 Porniti aparatul.

2 Apasati repetat butonul .

¢ Pictograma de mai jos se aprinde
intermitent in josul ecranului.

B w

3 Pentru a selecta ora (pana la 7 ore) apasati
butonul [ V] sau [~].

4 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

e Pe ecran se afiseaza @

NOTA

o Aceasta functie este dezactivata cand setati
cronometrul de oprire.



Utilizarea functiei de afisare a
energiei (optional)
Aceasta functie afiseaza, pe indica unitatii de

interior, cantitatea de energie consumata in timp
ce produsul functioneaza.

Afisarea consumului curent de
energie

1 Porniti aparatul.

2 Mentineti apasat butonul WQS] timp de
aproximativ 3 secunde.
e Consumul instantaneu de putere (H B) este
afisat pentru o scurta perioada de timp pe
unele unitati de interior.

NOTA
¢ Acesta nu este afisat pe ecranul telecomenzii.

o Unitatea de masurare a valorii afisate este
kW.

e Daca depaseste 99 kW, care este domeniul
de afisaj, afisajul se mentine la 99 kW.

¢ Puterea sub 10 kW este afisata in unitati de
0,1 kW iar cea peste 10 kW in unitati de 1
kW.

e Puterea efectiva poate fi diferita de cea
afisata.

e Cand conectati la unitatea Multi exterioara,
aceasta functie poate sa nu fie suportata.

RO

Utilizarea functiei de oprire a
luminii (optional)
Luminozitatea ecranului de
afisare

Puteti seta luminozitatea afisajului unitatii de
interior.

¢ Apasati butonul LIGHT OFF.

NOTA
¢ Pornirea/Oprirea ecranului Afisaj.

Utilizarea functiei Comfort Air
(optional)

Operarea clapetei confort

Aceasta functie seteaza clapeta intr-o pozitie
presetata pentru a devia jetul de aer astfel incat
sa nu ajunga la ocupantii camerei.

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta directia dorita, apasati
repetat butonul COMFORT AIR.

o Pe ecran se afiseazd ~ | sau _i]

NOTA
e Pe unele din unitatile de interior se afiseaza
== )
il sau L ..

e Aceasta functie este dezactivata cand apasati
butonul MODE sau JET MODE.

¢ Aceasta functie este dezactivata si este
activata miscarea verticala cand apasati

butonul (sl It

e Cand aceasta functie este oprita, clapeta
orizontala functioneaza automat, in functie de
modul selectat.
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Utilizarea functiei de control
al energiei (optional)

1 Porniti aparatul.

2 Apasati butonul ENERGY CTRL.

¢ Pentru a selecta fiecare pas, apasati
repetat butonul ENERGY CTRL.

NOTA

e Pasul 1: puterea de intrare este micsorata cu
20 % comparativ cu puterea nominala.
—Pe ecran se afiseaza %EB %

e Pasul 2: puterea de intrare este micsorata cu
40 % comparativ cu puterea nominala.
—Pe ecran se afiseaza %EB %

e Pasul 3 (optional): puterea de intrare este
micsoratd cu 60 % comparativ cu puterea
nominala.

—Pe ecran se afiseaza ?:Llﬂ %

¢ Pe unele din unitatile de interior se afiseaza L
(pasul 1) si 'LL (pasul 2).

¢ Aceasta functie este disponibild in modul
racire.

e Capacitatea poate sa scada atunci cand se
selecteaza modul control energie.

¢ Daca apasati butoanele FAN SPEED, @ sau

Vv, se afiseaza temperatura dorita timp de
circa 5 secunde.

e Daca apasati butonul ROOM TEMP se
afiseaza temperatura camerei timp de circa 5
secunde.

¢ Cand conectati la unitatea Multi exterioara,
aceasta functie poate sa nu fie suportata.
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Utilizarea functiilor speciale

1 Porniti aparatul.

2 Pentru a selecta functia dorita, apasati
repetat butonul FUNC.

3 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a
finaliza.

Afisaj Descriere

Pentru a purifica aerul prin

[":.- indepartarea particulelor ce
patrund Tn unitatea de interior.

E Pentru a reduce zgomotul
unitatii de exterior.

i Pentru a indeparta umezeala

= generata in unitatea de interior.

NOTA

¢ Unele functii pot sa nu fie acceptate, in functie
de model.

¢ Unele functii pot functiona diferit de cele
afisate pe ecranul telecomenzii.




Anularea functiilor speciale

1 Pentru a selecta functia dorita, apasati

repetat butonul FUNC.

2 Apasati butonul SET/CANCEL pentru a

anula functia.

Utilizarea functiei de purificare a

aerului

Aceste functii ofera aer curat si proaspat cu

ajutorul ionilor si filtrului.

Functie Afisaj

Descriere

lonizor

i

Plasma

Particulele de
ioni produse de
ionizor
sterilizeaza
bacteriile din aer
si alte substante
daunatoare.

Indepérteaza
complet
impuritatile
microscopice din
aerul de
admisie,
asigurand un aer
curat si
proaspat.

NOTA

e Puteti utiliza aceasta functie fara a porni

aparatul de aer conditionat.

e La unele modele se aprind simultan lampile
plasma si racire pe timpul derularii functiei de
indepartare a fumului/plasma.

¢ Nu atingeti ionizorul in timpul functionarii.

¢ Aceasta functie poate actiona diferit fata de
ceea ce e afisat pe ecranul telecomenzii.

RO

Utilizarea functiei silentiozitate

Reduce zgomotul unitatii de exterior, prevenind
posibilele reclamatii din partea vecinilor.

¢ Pe ecran se afiseaza @

NOTA

¢ Aceasta functie este dezactivata cand apasati
butonul MODE or ENERGY CTRL or JET
MODE.

¢ Aceasta functie este disponibila Tn modurile
racire, incalzire, comutare automata si
functionare automata.

e Cand conectati la unitatea Multi exterioara,
aceasta functie poate sa nu fie suportata.

Utilizarea functiei de curatare
”automata”
Tn modurile racire si dezumidificare in unitatea

de interior se genereaza umezeala. Functia
indeparteaza aceasta umezeala.

=
e Pe ecran se afiseaza =

NOTA

¢ Unele functii nu pot fi folosite pe timpul
utilizarii functiei curatare automata.

e Daca opriti aparatul, ventilatorul opereaza timp
de 30 minute si curata unitatea de interior.
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FUNCTII INTELIGENTE RO

Utilizarea aplicatiei LG NOTA

SmartThinQ ¢ Pentru a verifica conexiunea Wi-Fi, verificati
dacé pictograma Wi-Fi = de pe panoul de

Lucruri de verificat inainte de a control este aprinsa.

folosi LG SmartThinQ o Aparatul suportd doar retele Wi-Fi de 2,4

GHz. Pentru a verifica frecventa retelei
dumneavoastra, contactati-va furnizorul de

* Pentru aparate cu logo-ul 7=z, servicii de internet sau consultati manualul

1 \Verificati distanta dintre aparat si routerul routerului dumneavoastra wireless.
wireless (reteaua Wi-Fi). e Compania LG nu este responsabila pentru
o In cazul In care distanta dintre aparat si problemele de conexiune ale SmartThinQ,
routerul wireless este prea mare, puterea defectiuni sau erori cauzate de conexiunea la
semnalului scade. Inregistrarea poate dura retea.
mai mult timp sau instalarea poate esua. o In cazul in care aparatul are probleme cu

conectarea la reteaua Wi-Fi, acestea poate fi
situat prea departe de router. Achizitionati un

2 Dezactivati Datele mobile sau Date repetor Wi-Fi (amplificator de semnal) pentru
celulare de pe smartphone-ul a Imbunétati puterea semnalului Wi-Fi.
dumneavoastra. ) N o Conexiunea Wi-Fi poate sa nu se realizeze
* Pentru telefoane iPhone, opriti datele sau sa se intrerupa din cauza mediului retelei

accesand Configurari — Conexiune din locuinta.

celulara — Date celulare. : < .
o Conexiunea la retea poate sa nu functioneze

in mod corespunzator in functie de furnizorul
de servicii de internet.

J:r » o Mediul wireless inconjurator poate face ca
serviciul de retea wireless sa functioneze mai
lent.

e Aparatul nu poate fi inregistrat din cauza
problemelor cu transmisia semnalului wireless.
Deconectati aparatul si asteptati un minut
inainte de a incerca din nou.

3 Conectati-va smartphone-ul la routerul o in cazul in care firewall-ul sau routerul dvs.
wireless. wireless este activat, dezactivati firewall-ul sau

adaugati o exceptie in cadrul acestuia.

o Numele retelei wireless (SSID) trebuie sa fie o
~—~ combinatie de litere si cifre. (Nu folositi
? caractere speciale)

o Interfata utilizatorului (Ul) a Smartphone-ului
poate varia in functie de sistemul de operare
mobil (OS) si de producator.

e Daca protocolul de securitate al routerului este
setat pe WEP, este posibil sa nu puteti
configura reteaua. Va rugam sa schimbati
protocolul de securitate (se recomandaWPA2)
si sa inregistrati produsul din nou.

>
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Instalarea aplicatiei LG
SmartThinQ

Cautati aplicatia LG SmartThinQ de la
magazinul Google Play Store & Apple App
Store pe un smartphone. Urmati instructiunile
pentru a descarca si a instala aplicatia.

NOTA

e In cazul in care alegeti autentificarea simpla
pentru accesarea aplicatiei LG SmartThinQ,
va trebuie sa treceti prin procesul de
fnregistrare a aparatului de fiecare data cand
va schimbati smartphone-ul sau reinstalati
aplicatia.

inregistrarea produsului

1 Rulati aplicatia LG SmartThinQ pe un
telefon inteligent.

2 Creati un cont si inregistrati-va.
3 Selectare inregistrare.
4 Selectare Aparat de aer conditionat.

5 Urmati instructiunile de pe telefonul
inteligent.

Functia Wi-Fi

e Pentru aparate cu logo-ul }/"Dw

Comunicati cu aparatul de pe un smartphone
prin intermediul functiilor inteligente comode.

RO

Utilizarea aplicatiei

1 Selectati aparatul din aplicatie si conectati-|
la o retea Wi-Fi.

2 Selectati meniul din partea dreapta-sus
pentru a accesa setarile si funcitiile.

Firmware Update (Actualizare Firmware)
Pastrati actualizata performanta aparatului.

Smart Diagnosis™

Daca utilizati functia Smart Diagnosis, veti primi
informatii utile, precum modul corect de utilizare
al aparatului pe baza obiceiurilor de utilizare.

Setari
Va permite sa setati diferite optiuni pe dispozitiv
si in aplicatie.

NOTA

o In cazul in care v& schimbati routerul wireless,
furnizorul de servicii de internet sau parola
dupa inregistrarea aparatului, va rugam sa il
stergeti din LG SmartThinQ Setari — Editare
produs si sa il inregistrati din nou.

o Aplicatia poate fi modificata cu scopul
imbunatéatirii aparatului fara notificarea
utilizatorilor.

o Functiie pot varia in functie de model.
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Informatii de notificare privind
software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL,
MPL si alte licente open source, care sunt
continute in acest produs, va rugam sa vizitati
http://opensource.lge.com.

in plus fatd de codul sursa, toate conditiile
licentei, denegarile de responsabilitate privind
garantia si notele despre drepturile de autor la
care se face referire sunt disponibile pentru
descarcare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe
CD-ROM in schimbul unei sume care sa
acopere costurile unei asemenea distributji
(cum ar fi costurile suporturilor media, de
transport si de procesare), in urma unei
solicitari prin e-mail la opensource@lge.com.
Aceasta oferta este valabila pentru o perioada
de trei ani de la data ultimului transport al
acestui produs. Aceasta oferta este valabila
pentru orice persoana care primeste aceste
informatii.
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Smart Diagnosis™ cu ajutorul
unui telefon inteligent

¢ Pentru aparatele cu logo-ul @ﬁ sau @EE]

Utilizati aceasta functie daca aveti nevoie de o
diagnosticare exacta printr-un centru de
informatii pentru clienti LG Electronics atunci
cand aparatul functioneaza necorespunzator
sau se defecteaza.

Smart Diagnosis™ nu poate fi activata daca
aparatul nu este conectat la o sursa de
alimentare cu energie. Daca aparatul nu poate
fi pornit, atunci trebuie efectuata depanarea fara
a utiliza Smart Diagnosis™.

1 Deschideti aplicatia LG SmartThinQ pe un
telefon inteligent.

2 Selectati aparatul de aer conditionat din
tabloul de bord.

3 Apasati butonul Initiere diagnosticare
inteligenta.

4 Urmati instructiunile de pe telefonul
inteligent.

NOTA

e Functia Smart Diagnosis™ depinde de
calitatea apelului local.

o In cazul in care transferul de date al functiei
Smart Diagnosis™ este slab din cauza calitatji
slabe a apelului, este posibil s& nu primiti cele
mai bune servicii Smart Diagnosis™.

e Mentineti zgomotul ambiant la minimum, in

caz contrar, telefonul nu va receptiona corect
semnalele sonore ale unitatii de interior.



INTRETINEREA RO

A\ AVERTISMENT
« Inainte de curatare sau intretinere, deconectati sursa de alimentare si asteptati pana la oprirea
ventilatorului.

Daca aparatul de aer conditionat nu va fi utilizat un timp indelungat, uscati-I pentru a-I mentine in

stare optima. Curatati produsul in mod regulat pentru a mentine performante optime si a preveni

eventuale defectiuni.

e Uscati aparatul de aer conditionat in modul ventilare timp de 3-4 ore si apoi intrerupeti alimentarea.
Daca in interior ramane umezeala se pot produce deteriorari interne.

« Inainte de a utiliza din nou aparatul de aer conditionat, uscati componentele interne in modul
ventilare timp de 3-4 ore. Aceasta va indeparta mirosul generat de umezeala.

Filtru de aer

e Caracteristica poate fi diferita, in functie de tipul de model.
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Tip Descriere Interval
Filtru de aer Curatati cu aspiratorul sau spalati manual. 2 saptamani
Ionl.zator Utilizati betisoare cu vata uscate pentru a indeparta praful. | O data la 6 luni
(optional) A
Curatgt,l suprafata unitatii de interior cu o laveta moale, Cu regularitate
uscata.
Unitate de Chemati un specialist pentru curatarea vasului de 0O dat3
; ’ ata pe an
interior condens. P
Chemati un specialist pentru curatarea tubului de condens.| O data la 4 luni
Tnlocuiti bateriile telecomenzii. O data pe an
Chemati un specialist pentru curatarea tubulaturii
schimbatorului de caldura si a deschiderilor panoului. O data pe an
(Consultati un tehnician.)
Chemati un specialist pentru curatarea ventilatorului. O data pe an
Unitate de Chemati un specialist pentru curatarea vasului de O dati pe an
exterior condens. P
Chemati un specialist pentru a verifica fixarea adecvata a =
; : ’ ; O data pe an
subansamblului ventilatorului.
Curatati componentele electrice cu aer.Verificati =
componentele electrice. O data pe an
NOTA

* Nu utilizati apa cu temperatura de peste 40 °C la curatarea filtrelor. Aceasta poate provoca
deformatii sau modificari de culoare.

o Nu utilizati substante volatile la curatarea filtrelor. Acestea pot deteriora suprafata produsului.
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Curatarea filtrului de aer

Curatati filtrele de aer o data la 2 saptamani
sau mai des, daca este necesar.

NOTA

o Filtrul de aer se poate rupe daca este indoit.

e Daca filtrul de aer nu este instalat corect,
praful si alte substante pot patrunde in
unitatea de interior.

Tip1

Daca priviti unitatea de interior de deasupra,
puteti monta cu usurinta filtrul superior.

41 Opriti alimentarea si scoateti cablul din
priza.

2 Prindeti manerul filtrului de aer si ridicati-I
usor.

4 Curatati filtrul cu un aspirator sau cu apa
calduta si cu detergent neutru.

5 Uscati filtrul la umbra.

6 Introduceti céarligele filtrului de aer in
capacul frontal.

RO

Apasati in jos carligele pentru a monta filtrul
de aer.

Verificati partea laterala a capacului frontal
pentru montarea corecta a filtrului.

Tip2

1

Opriti alimentarea si scoateti cablul din
priza.

Deschideti capacul frontal.
e Ridicati usor ambele capete ale capacului.

Prindeti filtrele de méanere, trageti-le usor in
jos si scoateti-le din unitatea de interior.

=2

Curatati filtrul cu un aspirator sau cu apa
calduta si cu detergent neutru.

Uscati filtrele la umbra.

Introduceti carligele filtrelor de aer in
capacul frontal.

Ee=E==TN

IE s

; ] 0

Verificati partea laterald a capacului frontal
pentru montarea corecta a filtrelor.
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DEPANARE

Functia de autodiagnostic

Acest produs este dotat cu o functie de auto-diagnostic. Daca apare o eroare, lampa unitatii de
interior va lumina intermitent la intervale de 2 secunde. Daca se intdmpla acest lucru, contactati
distribuitorul sau centrul de service local.

inainte de a apela unitatea de service

RO

Verificati urmétoarele inainte de a contacta centrul de service. Daca problema persista, contactati

centrul de service local.

Problema

Cauze posibile

Actiunea de remediere

Aparatul de aer
conditionat nu
functioneaza normal.

Unitatea scoate sunete stranii
si miros de ars.

Se scurge apa din unitatea de
interior, chiar daca nivelul de
umiditate este scazut.

Cablul de alimentare este
deteriorat sau genereaza
caldura excesiva.

Nu functioneaza corect un
comutator, un disjunctor (de
siguranta, de impamantare)
sau o siguranta fuzibila.

Unitatea afigeaza un cod de
eroare la auto-diagnostic.

¢ Opriti aparatul de aer conditionat,
scoateti cablul din priza sau
deconectati alimentarea si sunati la
centrul de service.

Aparatul de aer
conditionat nu
functioneaza.

Aparatul de aer conditionat
este scos din priza.

o \erificati cablul de alimentare sa fie
cuplat la priza sau disjunctoarele de
alimentare sa fie cuplate.

O siguranta fuzibila s-a ars
sau alimentarea este
intrerupta.

« Tnlocuiti siguranta sau verificati
disjunctorul sa fie cuplat.

S-a produs o pana de curent.

o Opriti aparatul de aer conditionat
atunci se produce o pana de curent.

o Asteptati 3 minute dupa revenirea
curentului si apoi porniti aparatul de
aer conditionat.

Tensiunea este prea mare sau
prea mica.

o Verificati disjunctorul sa fie cuplat.

Aparatul de aer conditionat s-a
oprit automat la o ora
prestabilita.

o Porniti aparatul de aer conditionat.

Bateriile au fost introduse
incorect in telecomanda.

o Verificati bateriile sa fie instalate
corect in telecomanda.

o Daca bateriile sunt instalate corect, iar
aparatul de aer conditionat tot nu
functioneaza, inlocuiti bateriile si
incercati din nou.
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Problema

Cauze posibile

Actiunea de remediere

Aparatul de aer
conditionat nu
scoate aer rece.

Aerul nu circula
corespunzator.

¢ Asigurati-va ca partea frontala a
aparatului de aer conditionat nu este
blocata de draperii, storuri sau piese
de mobilier.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati filtrul de aer o data la 2
saptamani.

Consultati ,Curatarea filtrului de aer”
pentru informa'gii suplimentare.

Temperatura camerei este prea
ridicata.

Pe timpul verii racirea completa a
incaperii poate dura un timp mai
indelungat. In acest caz selectati
modul jet pentru a raci rapid aerul din
camera.

Aerul rece iese din incapere.

Asigurati-va ca aerul rece nu iese din
incapere prin deschiderile de
ventilatie.

Temperatura dorita este mai
ridicata decat temperatura
actuala.

Setati temperatura dorita la un nivel
mai scazut decat temperatura curenta.

Exista o sursa de caldura in
apropiere.

Evitati utilizarea aparatelor care
genereaza caldura, cum ar fi
cuptoarele electrice sau arzatoarele
de gaz, in timp ce aparatul de aer
conditionat este in functiune.

Este selectat modul ventilare.

Tn timpul modului de ventilare aerul
este suflat fara a fi incalzit sau racit
de aparatul de aer conditionat.
Comutati la modul de racire.

Temperatura exterioara este
prea ridicata.

Efectul de racire poate fi insuficient.

Reglarea vitezei
ventilatorului nu este
posibila.

Este selectat modul jet sau
modul de operare automata.

In unele moduri de operare reglarea
vitezei ventilatorului nu este posibila.
Selectati un mod de operare in care
reglarea vitezei ventilatorului este
posibila.

Reglarea
temperaturii nu este
posibila.

Este selectat modul de
ventilare sau modul jet.

In unele moduri de operare reglarea
temperaturii nu este posibila. Selectati
un mod de operare in care reglarea
temperaturii este posibila.

Aparatul de aer
conditionat se
opreste din
functionare.

Aparatul de aer conditionat se
opreste brusc.

e Functia cronometru poate sa fi expirat,
ceea ce duce la oprirea aparatului.
Verificati setarile cronometrului

S-a produs o pana de curent
in timpul functionarii.

Asteptati revenirea curentului. Daca
aveti activata functia Auto restart,
aparatul Tsi va relua functionarea la
cateva minute dupa revenirea
curentului.
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Problema

Cauze posibile

Actiunea de remediere

Unitatea de interior
func}ioneazé inca
dupa ce

a fost oprita.

Se foloseste functia de
curatare automata.

o Permiteti functiei de curatare
automata sa continue, deoarece
indeparteaza umezeala ramasa in
“unitatea” de interior. Daca nu doriti
aceasta functie, puteti opri unitatea.

Refularea de aer a
unitatii de interior
emite ceata.

Aerul rece de la aparatul de
aer conditionat genereaza
ceata.

o Acest fenomen va disparea cand
temperatura camerei scade.

Se scurge apa din
unitatea
de exterior.

In timpul functionarii in modul
de racire din schimbatorul de
caldura se scurge apa de
condens.

e Acest lucru necesita instalarea unui
furtun de scurgere sub tava inferioara.
Contactati instalatorul.

Se produc zgomote
si vibratii.

Se produce un declic atunci
cand unitatea porneste sau se
opreste, datoritd miscarii vanei
de inversare.

Scartait: piesele din plastic ale
unitatii de interior scéartaie
atunci cand se dilata sau se
contracta, din cauza
modificarilor bruste de
temperatura.

Sunet de curgere sau suflu:
acesta este agentul frigorific
ce curge prin aparatul de aer
conditionat.

o Acest fenomen este normal. Zgomotul
se va opri.

Unitatea de interior
emana un miros.

Mirosurile (cum ar fi fumul de
tigara) pot fi absorbite in
unitatea de interior si apoi
emanate odata cu aerul.

e Daca mirosul nu dispare, trebuie sa
spalati filtrele. Daca acest lucru nu
rezolva problema, contactati centrul
de service sa va curete schimbatorul
de caldura.

Aparatul de aer
conditionat
nu scoate aer cald.

La inceputul modului de
incalzire, clapeta este aproape
inchisa si nu iese aer, desi
unitatea de exterior
functioneaza.

e Acest lucru este normal. Asteptati
pana ce unitatea genereaza suficient
aer cald pentru a-l sufla prin unitatea
de interior.

Unitatea de exterior este in
modul de dezghetare.

e In modul de incalzire se poate
acumula gheata sau chiciura pe
tubulatura, atunci cand temperatura
exterioara este scazuta. Aceasta
functie indeparteaza stratul de
chiciura de pe tubulatura si dureaza
circa 15 minute.

Temperatura exterioara este
prea scazuta.

o Efectul de incalzire poate fi insuficient.
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Problema

Cauze posibile

Actiunea de remediere

Aparatul dvs. de
acasa si
smartphone-ul nu
sunt conectate la
reteaua Wi-Fi.

Parola pentru Wi-Fi la care
incercati sa va conectati este
incorecta.

o Gasiti reteaua Wi-Fi conectata la
smartphone-ul dvs. si eliminati-o, apoi
nregistrati-va aparatul in aplicatia LG
SmartThinQ.

Datele mobile pentru
smartphone-ul dvs. sunt
activate.

» Opriti Datele mobile ale smartphone-
ului dvs. si Tnregistrati aparatul prin
intermediul retelei Wi-Fi.

Denumirea retelei wireless
(SSID) este setata in mod
incorect.

¢ Numele retelei wireless (SSID) trebuie
sa fie o combinatie de litere si cifre.
(Nu folositi caractere speciale)

Frecventa routerului nu este
de 2,4 GHz.

e Sunt suportate doar routere cu
frecventa de 2,4 GHz. Setati routerul
wireless la 2,4 GHz si conectati
aparatul la routerul wireless. Pentru a
verifica frecventa routerului, consultati-
va furnizorul de servicii de internet
sau producatorul routerului.

Distanta dintre aparat si router
este prea mare.

e In cazul in care distanta dintre aparat
si router este prea mare, semnalul
poate fi slab si conexiunea poate sa
nu fie configurata in mod corect.
Mutati routerul astfel incat acesta sa
fie mai aproape de aparat.

NOTA

e Unele functii pot sa nu fie acceptate, in functie de model.
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